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Dai a paz, Senhor

Salmo 121 (122)

Pe. Manuel Luis

£-trp g e
B ——— e =
v o o
Dai a paz, Se - nhor, a0 nos - S0 tem - po; nio
f) £ P D) = \ ) w— ? I
rr—r—p—° - e " — Y >~ 1
%)v 1 | | | 4 e | } - 7
ha quem nos de - fen - da se - ndo Vés, Se - nhor.
N+ o ] [P
Y ol \z S | | —| I I
.t 1l | — | I I I I | |
[ £.n ML I | I I [Pl
\;)V _— . ® o . o e —
1. Alegrei-me quando me dis-se - ram: "Vamos para a casa do Se-nhor".
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Detiveram—se os as tuas portas, Je -

2. Para 14 sobem as tribos,
as tribos do Senhor,
segundo o costume de Israel,
para celebrar o nome do Senhor;

3. Pedi a paz para Jerusalém:
«Vivam seguros quantos te amam.
Haja paz dentro dos feus muros,
tranquilidade em feus palaciosy.

4. Por amor de meus irmaos e amigos,
pedirei a paz para ti.
Por amor da casa do Senhor,
pedirei para ti todos os bens.

ru - sa-lém.



Senhor, tende piedade — XI #

CAC
A M. Luis
—YT o) 3
o _t)
3 3 3
L ] b L ]
ra ’ @ p
Se - nhor, ten - de pie - da-de de  nos.
A T
7 A | ,1 ‘] \ \,
]
¢ : : 4 .
Cris - to, ten - de pie - da - de de nos.
H— B T,
> = ) —N
- \SV b £ . a
= ' ;
Se - nhor, ten - de pie - da - de de nos.
A _ A
; = ——
Aterminar —fpab—N \ \
ANSV} 1 b A 1
4 ®




GLORIA
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Coro masculino
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DOMINGO XII
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Salmo 68 (69)
I Ag 1 L )
Por vés tenho suportado a— frontas,
P
= =
cobrindo-se meu rosto de con - fu - sao.
|
= ,,
1
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e recairam sobre mim os in—

A Vés, Senhor, elevo a minha sdplica,

no momento propicio, meu Deus.

Pela vossa grande bondade, respondei-me,

em prova da vossa salvagio.

Tirai-me do lamagal, para que nao me afunde,
livrai-me dos que me odeiam ¢ do abismo das dguas.

Vés, humildes, olhai e alegrai-vos,

buscai 0 Senhor ¢ 0 vosso coragdo se reanimara.
O Senhor ouve os pobres

¢ ndo despreza os cativos.

Louvem-n'O o céu e a terra,

0s mares ¢ quanfo neles se move.

sul - tos con-tra Vos.



Aleluia
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351 Deus amou de tal modo o mundo
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Cantai ao Senhor um canti-co novo pelas maravilhas que Ele o - pe - rou.
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O Senhor deu a conhecer a salvacao
aos olhos das nac¢oes revelou a sua justica.

Recordou-se da sua bondade e fidelidade
em favor da casa de Israel.

Os confins da terra puderam ver
a salvacao do nosso Deus.
Aclamai o Senhor, terra inteira,
exultal de alegria e cantai.

Cantal ao Senhor ao som da citara.,
ao som da citara e da lira:

ao som da tuba e da rrombeta,
aclamai o Senhor, nosso Rei.

Ressoe o mar e tudo o que ele encerra.

a terra inteira e tudo o gue nela habita:
aplaudam os rios,
¢ as montanhas exultem de alegria,
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4 CANTICO DE ACLAMACAO
grndi:so. . 7 “

ter--ra es--tdo chei---os da Vos-sa glo-ria. J Ho----sa-------- na nas al----- I ras. Ben--di--to A-

O— 11171
Y

que----le que vem  em no—n:e do Se-——nhor..‘, Ho-----sa-----—--na nas al------ 1] ras
5 CANTICO DA FRACCAO DO PAO
1 9 Mod® SCIL 1 I - T i N N T 1 1 1IN N I% .A” ~ 1 —I<Ll

NV & 7N T 1IN I
[ ND™ 7% oy 17 1 4 -I-I--_I

— -
-or---dei--ro de Deus, que ti----rais os pe----ca----dos do mun---do, ten-de pie---da--de de

i Sch. L P —— As~ T
| | D A 1 1 N T 1 NN T | I N N T e
J mf , S AR A = :
nés Cor---dei-ro de Deus, que ti---rais os pe----- ca----dos do mun---do, ten-de pie---da-de de
) Sch. i P — ey I N rall | %AJS. =N
M:Egi E‘i‘;[“gi' L'L{{l\lh{i!‘ R - i S S S w——— —e—
7 L

[\

*nos ‘,Cor-—-dei—ro de Deis, que ti---rais os pe---ca---dos do  ‘mun--do, dai----- nos a paz



Aclamacio |

——— - — I
- TP e r~a—— e e e
- _—_. — —
V. Mis-1e-rio da fé! R. A-nun-ci- amos, Senhor, a vos-sa mor-tc,
ﬁ IIDL E— o _l o ——r——
6 s
e o e N N S
pro-cla-mamos a vossa res-su-rei-¢ao.  Vin-de, Se-nhor Je-sus!
111
M. Luis
/—_—_-\
/‘\ -
= — N | J D]
Ay — ) - . 47
w”a V I I l J l |
A - men. A - men. A - men.




354

REFRAO %
5#—11;& = e
% o o . == jLSr o ﬁ F———
Deus ¢ Bom Pas - tor! E - le _nos sa/-\ clt - a de
%ﬁ = —ii ¢
. Jr'
to - dos os bens. Deus & Bom Pas - tor:
Estrofes
jgyw e ¥ —5=
P ———F |
O Se - nhor nos pas - to - rer - 4 Nos pra -
= ;
) — i o % g
SRR B
dos dae -ter - na luz, 4 As 4 - guas da paz ex -
N L
@ £ , = %
& ﬁ ;
cel - sa, Vi-gi - lan - te¢  nos con - duz.

Pelo seu bendito nome
Neste enganador deserto
Deus solicito nos guia
Por caminho justo e certo.

Por abismos tenebrosos
Caminhamos sem temor,
Com o seu bordao divino
Nos defende o Bom Pastor.

O Senhor nos deu a vida
Por sua morte cruel:
Divino Pastor salvando
As ovelhas de Israel!

Quanta alegria vivermos
Em vosso amor defendidos,
Por vosso sangue lavados,
Do pecado redimidos!

De tal amor nos rodeia
Jesus Cristo, Bom Pastor,
Que nos da por alimento
O seu Corpo redentor.

O Pastor fez-se Cordeiro

De que somos sustentados;
Suportou em sua Came
O mal dos nossos pecados.

Dum s6 Pao alimentados
Unidos num s6 amor,

Um s6 rebanho sejamos
Com Jesus por seu pastor!
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Cantai ao Senhor porque é eterno o seu amor

Salmo Responsorial | Domingo XII do Tempo Comum, ano B
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2. A sua palavra, soprou um vento de tempestade,
que fez encapelar as ondas:
subiam até aos céus, desciam até ao abismo,
lutavam entre a vida e a morte.

3. Na sua angustia invocaram o Senhor,
e Ele salvou-os da aflicéo.
Transformou o temporal em brisa suave,
e as ondas do mar amainaram.

4. Alegraram-se ao vé-las acalmadas,
e Ele conduziu-os ao porto desejado.
Gracas ao Senhor pela sua misericordia,
pelos seus prodigios em favor dos homens.

O Canto na Liturgia



